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Lors du déballage, assurez-vous que les piéces suivantes soient incluses :
2 x Talkie-Walkies / 1 x mode d’emploi

FRANGAIS

ATTENTION : Les éléments d'emballage tels que films plastiques, rubans adhésifs, étiquettes et rubans de fixation métalliques ne font pas partie de ce
jouet et doivent étre enlevés par raison de sécurité avant toute utilisation par un enfant

Voir page 2 pour le schéma détaillé du talkie-walkie

1. Bouton TALK pour parler 4. Clip de ceinture
2. Microphone 5. Compartiment a pile
3. Interrupteur marchefarrét

Précautions d’emploi

« Garder une distance minimale autour de Fappare pour une aération suffisante

 Iloomient e ne pas obstueres ouertures d aéraion par des obets s ue founau, nappes, idau tc

Il convient de ne pas placer sur 'appareil des sources de flammes nues, telles que des bougies al

 Les piles doivent étre jetées de fagon conforme. Les déposer dans des bacs de collecte prévus Singe oratéger
Tenvironnement.
« L'appareil est destiné a étre utlisé sous un climat tempéré etlou tropical

* Lappare nedoi pas élre exposé aux égovttements ou éclaboussires nucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé
surTappareil

Avertissements:

« Danger d'explosion si la batterie est mal remplacée. Veillez & ne la remplacer qu'avec une batterie identique ou équivalente.

 Les piles doivent étre jetées de fagon conforme. Les déposer dans des bacs de collecte prévus afin de protéger fenvironnement
 le remplacement d'une pile par un type incorrect qui peut neutraliser (par exemple, dans le cas de certains types de piles au lithium) ;

. éh;mnatlon d'une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou Iécrasement ou le découpage mécanique d'une pile, qui peut entrainer une
explosion
 laisser une batterie dans un environnement 4 température etrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou la fuite d'un liquide

ou d'un gaz inflammable ;

- e batiore Soumise 3 uhe pression d'ar exrémement basse qui pout enlrainer une explosion ou la fite dun iuide ou dun gaz

inflammable.

* Pour miter Texposion aus féquences rado quand vous uifsez voie alkie-walkie, tenez voire apparef u mois &
5 cm (2 pouces) de votre visage.

Vlicep jamais volre talio-walkie & Fextérieur pendant un orage.
« Nutiisez jamais votre talkie-walkie sous la pluie
~ Sivotre takie.walke est 1155 mouills, éteigne?-fo ot enlevez le bloc-pile. Séchez le compartiment a piles o aissez

ouvert quelques heures. N'utlisez pas le talkie-walkie avant qu'il soit parfaitement sec.
« Ne pas laisser le talkie-walkie & la portée de jeunes enfants,
« Les batteries ne doivent jamais étre exposees & une source de chaleur excessive, par exemple la lumidre du soleil ou un fe
+ Lapparel st conform aux spécicaions RF duifsaton pres de vlre orps. Gardez a ne distance de 2.5 m de volrecorps, ez
e les accessoires de ['appareil, par exemple un étui de rangement ou un boltier, ne comportent pas de parties métalliques. Maintenez
I’ apparen éloigné de votre corps pour respecter la distance exigée
« La puissance de transmission maximale est inférieure 3 20mW.

Chague talkie-walie fonctionne avee 3 ples alaline de 15 === de type AAA/ LRU3 (pls non ncuses)
1. Le compartiment & pie se trouve a Farrire du talkie-walkie. Avant d'insérer les piles, enlever tout
dabordle clip ceinture situé sur le compartiment a pile. Pour cela, trer a languete du ciip et glisser
ce domier vers e ha pour lenlever:
2. Alaide dun toumevis, ouviir rcle di
3. Insérer les 3 piles de type AAALRO3, en observant la pclame |nd|quee au fond du compariiment, et
selon le schéma ilustré ci-contre.
4. Fermer le compartiment 2 pile, resserrer la vis et remettre le clp ceinture.

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Retirer les accumulateurs du jeu avant de les recharger. Ne charger les accumulateurs que sous la
surveillance d'un adulte. Ne pas mélanger différents types de piles ou accurulateurs, ou des piles et accumulateurs neufs et usagés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d'une
pile ou d'un accumulateur ne doivent pas tre mises en court-circut. Ne pas jeter les piles au feu. Reirer les piles en cas de non utiisation prolongée.
Ce jeu doit étre alimenté avec les piles spécifiées seulement. Les batteries ne doivent jamais éire exposses a une source de chaleur excessive, par
exemple la lumiére du soleil ou un feu. N'utiiser que des piles de type identique ou équivalent a celles recommandées.

ATTENTION : Un dysfonctionnement ou une perte de mémoire peut éire causé par des interférences de fréquence élevées ou une décharge
électrostatique. En cas de fonctionnement anormal, réinitialisez fappareil ou retirez et reconnectez e piles.
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Ce paragraphe explique comment uilser tes nouveaux talkies-walkies. Il est delire le guide d'utiisation pour obtenir les
instructions détallées et les avertissements de sécurité.

SIVINVYL

o Enléve le clip ceinture de chaque talkie-walkie et insére les piles en suivant les instructions du chapitre ci-dessus sur les piles.

Pour mettre les talkies-walkies en marche, mets l'interrupteur 2/ 1/ OFF en position “ 1" ou “ 2. Les talkieswalkies
ont 2 canaux, numérotés 1 et 2. Pour communiquer avec les autres utilisateurs a
portée, tous les talkies-walkies doivent étre connectés au méme canal.

Pour communiquer avec ton interlocuteur, appuie et maintiens le bouton TALK enfoncs, puis parle dans le micro situé sur la partie supérieure du
talkie-walkie. Relache le bouton quand tu'as finide parler et pour écouter ton correspondant

Remarque : Il est recommandé d'utiliser les talkies-walkies & une distance de 1,5 & 500 métres et dans un lieu ouvert & surface plane. La portée de
transmission peut varier en fonction du relief et des conditions climatiques.

Pour nettoyer 'appareil, uiiser un chiffon l6gérement imbibé d'eau. Tous les produits détergents sont & proscire. Protéger le jouet de Ihumidité. Sl est
mouillé, Iessuyer immediatement. Ne pas le laisser en plein soleil, ne pas ['exposer a une source de chaleur. Ne pas immerger I'appareil dans I'eau. Ne
pas le laisser tomber. Ne pas tenter e le démonter. Ne pas tordre ou plier 'appareil. S Iapparell fonctionne mal, changez d'abord les piles. Si le probléme
persiste, relisez les instructions du mode d'emploi

NOTE : veuillez garder ce mode d'emploi, il contient d importantes informations.

Ce produt est couvert par notre garantie de 2 ans (Europe uniquement - 3 mois en dehors de I'Europe). Pour toute mise en ceuvre de la garantie ou de
service aprés-vente, vous devez Vous adresser a votre revendeur muni d'une preuve d'achat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage
imputables au constructeur & lexclusion de toute détérioration provenant du non respect de la nofice d'utiisation ou toute intervention intempestive sur
artcle (telle que le démontage, exposition a la chaleur ou & 'humidité ...). l est recommandé e conserver I'emballage pour toute référence ultérieure. Dans
un souci constant d'amélioration, nous pouvons tre amenés a modifie les couleurs et les détails du produit présenté sur lembaliage:

AVERTISSEMENT ! : Ce jeu ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois. Risque d'étouffement.

Référence : TW18GDH Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine
©Lexibook®

Pour vos demandes concernant un probléme SAV ou une ré écrivez & htps/h
hitp://www lexibook com

Informations sur la protection de I'environnement
@ Tout appareil deciriaue usé est une matiére recyciable et ne devrait pas faire parte des ordures ménagéres! Nous vous demandons @

de bien vouloir nous soutenir en contribuant activement au ménagement des ressources et a la protection de lenvironnement en
déposant cet appareil dans des sites de collecte (si existants).

Lexibook® S.A.

6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
France

Désignation : Talkies-walkies
Reférence | type : TW18GDH

Fréquences de Voncllonnemem Canal 1: 446.00625MHz; Canal 2 : 446.05625MHz
Puissance émise: < 10m!

Le soussigné, Lexibook Limited, déclare que équipement radioélectrique du type TWA8series est conforme & la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformlte est disponible a 'adresse internet suivante:

https://www.lexibook.com/doc/tw18/tw18_1 Suw%z[:zub:ék?!:w s,

O

lexibook_en

Yiu Wai Man
Responsable développement produit
Hong Kong

wwwlexibook com
©lexibook®

TW18GDHIM2255_346_V03.indd 4 16/6/2025 10:44 AM



®

When unpacking, ensure that the following elements are included:
2 x Walkie-Talkies / 1 x Instruction Manual

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this toy and should be discarded
for your child’s safety.

I
@
|
Please refer to page 2 for a detailed diagram of the Walkie-Talkie: o
1. TALK button 4.Beltclip =
2. Microphone 5. Battery compartment
3. ON/OFF interrupter
Precautions for Use
+ Keep a minimum distance around the device for sufficient ventilation.
« The openings should never be blocked by newspapers, curtains, tablecloths, etc.
« Do not place the device on open flames such as lighted candles.
+ Batteries should be disposed properly. Take them to the collection container in order to protect the environment.
« Device for use in a temperate and/or tropical climate.
+ Do not expose this product near dripping or splashing water. No objects filled with liquids such as vases
should be placed on the unit.
Warning: Risk of explosion if battery is incorrectly replaced. Please only replace it with an identical or a similar battery. Dispose of used
batteries according to instructions.
- replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);
- disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;
-leavinga batlery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas; and
- a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
* To reduce radio frequency exposure when you're using your TW18 series, hold the handset at least 5cm (2
inches) from your face.

* Never use your walkie-talkies outdoors in a thunderstorm.

+ Don't use your PMR in the rain.
« If your PMR becomes wet, turn it off and remove the battery pack. Dry the battery compartment and leave the
battery cover off for a few hours. Don't use the PMR until it is completely dry.

+ Keep the PMR out of the reach of babies and young children.

« Battery should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

*+ The device complies with RF specifications when used near your body. Keep a distance of 2.5 cm from the
body. Ensure that the device accessories, such as a device case and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to meet the distance requirement.

Each Walkie-Talkie works with 3 x 1.5V — type AAA / LRO3 batteries (batteries not included).
. The battery compartment is located at the back of the unit. Before installing the batteries, first
remove the belt-clip located on the compartment. Pull the clip latch and lift the belt-clip up to

remove it.
2.Usinga iver, open the battery cover.
3. Install the 6 x AAA/LRO3 batteries, three in each unit, observing the polarity indicated at the

bottom of the battery oomparlmenl and as per the diagram shown opposite.
. Close the battery compartment, tighten the screw and put the belt-clip back.

~

Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from
the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correct polarity.
Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to be short circuited.
Do not throw batteries into a fire. Remove the batteries if you are not going to use the game for
a long period of time. Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Mal-function or loss of memory may caused by strong frequency interference or electrostatic discharge.
Should any abnormal function occurs, reset the unit or remove and reconnect the batteries.

®
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This section explains how to use your new walkie-talkies. It is recommended to read the complete user guide
for detailed instructions and safety warnings.

o Remove the belt-clip of each walkie-talkie and install the batteries according to instructions above in the batteries information
chapter.

e To turn the walkie-talkies on, move the 2/ 1/ OFF switch to the “ 1 or “ 2" position. The walkie-talkies have two channels,
numbered 1 and 2. To communicate with other users within range, you must all have your walkie-talkies tuned to the same
channel.

HSITON3

e To talk to your friend, press and hold the TALK button and speak into the microphone located on top of the unit. Release the button
once you're done talking and to listen to the other end.

Note: it is recommended to use the walkie-talkies from a distance between 1.5 and 500 meters and in a flat open area. The
transmission range may vary depending on the relief and weather conditions.

Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent. Do not to expose the unit to direct sunlight or any other heat
source. Do not immerse the unit in water. Do not dismantle or drop the unit. Do not try to twist or bend the unit. If the unit malfunctions,
try to change the batteries first. If this proves to be ineffective, read the instruction manual again.

NOTE: please keep this instruction manual, it contains important information.
This product is covered by our warranty (Europe only - 3 months outside Europe). For any claim under the warranty or after sale
service, please contact your distributor and present a valid proof of purchase. Our warranty covers any manufacturing material and
workmanship defect, with the exception of any deterioration arising from the non-observance of the instruction manual or from any
careless action implemented on this item (such as dismantling, exposition to heat and humidity, etc.). It is recommended to keep the
packaging for any further reference.

WARNING ! Not suitable for children under 3 years. Choking Hazard - Small parts.
In a bid to keep improving our services, we could implement modification on the colours and the details of the product shown on the
packaging.

Reference: TW18GDH Designed and developed in Europe — Made in China
@ ©Lexibook® @

United Kingdom & Ireland
For after-sales service, please contact us at https://www.lexibook.com/contact-us
www.lexibook.com

Environmental Protection:

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular household
waste! Please actively support the conservation of resources and help protect the environment by returning this
appliance to a collection centre (if available).

We, Lexibook® S.A. Lexibook UK

6 avenue des Andes PO Box 423
Bétiment 11 UMBERLEIGH
91940 Les Ulis EX32 2JW
France United Kingdom

Kind of product: Walkie-Talkies
Type designation: TW18GDH

Frequency range: CH1: 446.00625MHz; CH2: 446.05625MHz
Transmitted power: < 10mW

Hereby, Lexibook Limited declares that the radio equipment type TW18series is in compliance with Directive 2014/53/EU and Radio
Equipment Regulations 2017.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 5“‘%1.""%:(,531,‘? -
https://www.lexibook.com/doc/tw18/tw18_1.pdf

) )/ RO N
P
(Y}u/Wa\ Man UK

Product Development Manager ‘ n wwwexibook com
Hong Kong Olexibook®
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Nehmen Sie vorsichi samiches Zubehor aus dem Dispaykarton. Wenn Sie das Gerat auspacken, stellen Sie sicher, dass die fogenden Teile
enthalten
S Tlies /1x Bedienungsanleitung

Entfernen Sie das aus Metall. Diese sind nicht
Bestandteil des Spiels und miissen aus chherhewlsgrunden entfernt werden, bevor \hr Kmd das Sp\el benutzt.

Bitte beziehen Sie sich auf das detaillierte Schaubild des Walkie-Talkies auf Seite 2:

1. TALK-Taste (zum Sprechen) 4. Giirtelclip
2. Mikrofon 5. Batteriefachabdeckung
3. EIN-/AUS-Schalter

Sicherheitsvorkehrungen

* Halten Sie um das Gerét herum einen Mi ein, um eine ausrei L 2

 Die Luftzirkulation darf nicht durch Bedecken der Liftungs? durch solche ande wie -
Zeitschriften, Tischdecken, Vorhangen usw. behindert werden. S5
- Es dilrfen keine offenen Flammen auf das Gerat gestellt werden, wie zum Beispiel brennende Kerzen. 2
 Batterien milssen auf sichere Weise entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien in den hierfur vorgesehenen <
Sammelbehéltern, um die Umwelt zu schiitzen =Y
« Das Gerétist fir den Gebrauch in einem moderaten und/oder tropischen Kiima vorgesehen. ]
« Das Geréit muss vor Wassertropfen oder Wasserspritzern geschiitzt werden. Es diirfen keine mit Wasser gefiiiten =)
Behalter, zum Beispiel eine Vase, auf das Gerat gestellt werden.
WARNUNG:
« Explosionsgefahr bei falsch ausgewechselter Batterie. Bitte wechseln Sie die Batterie nur mit einer identischen oder ahnlichen Batterie aus
+ Balterien mussen auf sichere Weise entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien in den hierfur vorgesehenen Sammelbehéltern, um die Umwelt

2u schiitzen.
 Esatz iner Battre duch einen flschen Typ,der eine Schutzyorihtung auller Kraft setzen kann (z. B b irgen Litum-Battrietypen)

« Einwerfen einer Batterie ins Feuer oder in einen heiBien Ofen oder Batterie, was zu einer

Explosion filhren kann;

« Lassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum Auslaufen von brennbaren Fiiissigkeiten oder

Gasen fihren kénnen; und

 Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum Austreten einer brennbaren Fliissigkeit oder eines

brennbaren Gases fiihren kann.

@ « Ihr Walkie-Talkies setzt Strahlen frei, halten Sie das Gerat daher mindestens 5 cm von Ihrem Gesicht entfernt. @

« Verwenden Sie Ihr Walkie-Talkies niemals wahrend eines Gewitters im Freien.

+ Verwenden Sie Ihr Walkie-Talkies nicht im Regen.

« Wenn der Akku nass werden solten, nehmen Sie diese bifte aus dem Akkufach heraus. Trocknen Sie das Batteriefach und lassen Sie es einige Tage
offen. Verwenden Sie das Walkie-Talkies erst wieder, wenn es volistandig trocken ist.

+ Bewahren Sie Ihr Walkie-Talkies auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Do Batrin difen kinen ubermatgen Hizequellen ausgesetzt werder, zum Beispil Somnenschen oder

s et entspricht den Radiofrequenz-Bestimmungen wenn es in der Nahe des Korpers. Halten Sie einen Abstand von 2,5 cm vom Kérper ein. Stellen
sie sicher, dass Zubehdrteile des Geréites wie .B. eine Geratehille oder ein Halfter nicht aus Metallteilen bestehen. Halten Sie das Gerét vom Korper
fern und befolgen Sie die Abstandsanforderungen.

T

Jedes Walkie-Talkie funktioniert mit 3 x 1.5V d.c, === AAA/ LR03 Batterien (Batterien nicht inbegrifien).
Das Batteriefach befindet sich auf der Rickseite des Gerates. Vor dem Einlegen der Batterien bifte zunéchst den
Girtloip am Fech enteren Clipverschiuss zehen und den Girtelcip nach oben heben, um i 2u eifernen.
i
" Dic 6 X ARAILRDS Batieien, unter Beachtung Qor am Bocien cies Batterefachs markierten olartat und wie im
nebenstehenden Schaubild gezeigt einlegen.
. Batteriefach schlieRen, Schraube anziehen und den Giirtelclip wieder befestigen.

wn

-
OV ASE

Niht wieder aufadbare Baterion onne it aufgeladen werden. Auadbaro Baterien missen vor dor Auadug aus dem Spiezeug genommen
. L

et Gemiscnt worden, Es dirfen nur solche Batteien vervendel erden, die  gleichweriig zum empfohienen Batteretyp sind. Die Btferin missen

elegt werden milssen aus jerden
dirfen nicht kurz geschlossen werden. Batterien memals ms Feuerweﬂen Entfemen Sie die leler\en wenn Sie das Spielzeug fiir langere. Ze\l mchl
benutzen. Wenn der rwird Oder it, nicht mehr direkt
wird, Di o ke omstigan Hsaq.aian avsqese viordon sum Seiel Sonmansthai oder ot

3 oder ke F oder Sollte eine
Funktionsstorung auftreten, setzen Sie das Gerat zurlick oder entfernen Sie die Batterien und schlieRen Sie sie emeut an.

®

TW18GDHIM2255_346_V03.indd 7 16/6/2025 10:44 AM



In diesem Abschnitt wird erklrt, wie du deine neuen Walkie-Talkie Bitte lies das das detaillierte
Anleitungen und Sicherheitshinweise enthét.

Giirtelclip von jedem Walkie-Talkie entfernen und die Batterien gemaR den obenstehenden Anleitungen in dem Kapitel mit den
Batterieinformationen einlegen.

Um die Walkie-Talkies einzuschalten, schiebst du den Schalter 2/ 1/ OFF in die Stellung “ 1 “ oder * 2 “.Die Walkie
e -Talkies besitzen zwei Kanale, nummeriert 1 und 2. Um mit anderen Benutzern im Sendebereich zu kommunizieren,
miissen alle ihre Walkie-Talkies auf den gleichen Kanal eingestellt haben.

Um mit Ihrem Freund zu sprechen, die TALK-Taste gedriickt halten und in das Mikrofon an der Oberseite des Gerates sprechen. Taste
loslassen, wenn Sie fertig sind, um die andere Seite zu horen.

Hinweis: Die empfohlene Distanz zwischen den Walkie-Talkies betrégt im freien, offenen Gelénde 1,5 bis 500 Meter (je nach Gelandekontur
und Klimabedingungen).

Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und niemals Reinigungsmitiel. Setzen Sie das Spielzeug nicht

direkter Sonnenbestrahiung oder anderen Hitzequellen aus. Bringen Sie es auf keinen Fall mit Nisse in Berlihrung. Nehmen Sie es nicht auseinander und

lassen Sie es nicht fallen. Entnehmen Sie die Batterien, fals das Spielzeug iber einen ingeren Zeitraum hinweg nicht in Gebrauch ist.

Anmerkung: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige Hinweise enthélt,

2 ave Gatant (nurin Europa- 3 onale aufrhalo Europas). Diegesctlchen Genhtrstungsrechio liben neben der Garani bstahn. i joce

Vorlage der e Garantie

deckt Malenalschaden oder| Installatlonsleh\er die auf den Hersteller zuriickzufiihren sind. Nicht eingeschlossen sind Schéden, die Suren Vissachtung
(wie z. B. unbefugtes Ofinen, Aussetzen von Hitze oder Feuchtigkeit, usw.) zurickzuflinren

i amplohien, cis Verpadkung 1 Bedingt durch unser standiges Bemilhen nach Verbesserung, kann das

Produkt méglicherweise in Farben und Do von dor Verpackungsabbidung abweichen.

Achtung! Dieses Spielzeug ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Erstickungsgefah.

HOSLN3a

Referenznummer: TW18GDH Design und Entwicklung in Europa - Made in China
©Lexibook®

Deutschland & Osterreich
Fiir den Kundendienst wenden Sie sich bitte an unsere Teams:
E-Mail: https://www.lexibook.com/contact-us

% www.lexibook.com §
Hinweise zum Umweltschutz

Alt-Elekirogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmiill Endverbraucher sind gesetzlich verpflichtet gebrauchte
Batieren zurickzubringen. Gebrauchte Batterien miissen vor der Entsorgung des Produkts entfernt werden. Die gebrauchten Batterien
und entsorgt werden.
orvon einach und werden. erhalten in dem Abschnitt
2um Eingetzen der Baltere nformationen zum Enffamen der Batere. Wir mchten Si daher bien, uns it lrem adven Boitrag
bei im und dieses Gerét bei den (falls vorhanden) eingerichieten pu—

Rucknahmeste\len abzugeben.

Wir, LEXIBOOK

6 avenue des Andes
Batiment 1

91940 Les Uhs
Frankreich

Produktart: Walkie-Talkie
Typbezeichnung: TW8GDH

Betriebsfrequenz: Kanal 1: 446.00625MHz; Kanal 2: 446.05625MHz
Ubertragene Leistung: < 10mW

Hiermit erklart Lexibook Limited, dass der Funkanlagentyp TW18series der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Suivez-nous / Follow us

Der vollsténdige Text der EU- itétserklérung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: @LexibookCom

https: 18/tw18_1.pdf ﬁ @

lexibook_en

Yiu Wai
Produkleniw\cklungslemer wwwlexibook com
Hong Kong ©lexibook®
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Cuando desembale el equipo, asegurese de que estén incluidos los siguientes elementos
2 x Walkie Talkies / 1 x Manual de instrucciones

JADVERTENCIA! Los elementos utilizados para el embalaje, tales como recubrimientos de plastico, cintas adhesivas, etiquetas y ataduras metalicas,
no forman parte de este juguete y deberan retirarse del mismo por razones de seguridad antes de que se permita al nifo utiizar el juguete.

Consulte la pagina 2 para ver el diagrama detallado del walkie-talkie:

1. Botén TALK (para hablar) 4. Clip de cinturén
2. Micréfono 5. Compartimiento de las pilas
3. Interruptor para encender y apagar

Precauciones de uso

+ Mantener una distancia minima alrededor el aparato, para que tenga una ventilacién adecuada.

« La ventilacién no debe quedar impedida debido a la obstruccion de las aberturas de ventilacion por objetos
como peridicos, manteles, cortinas, etc.
« No es conveniente colocar sobre el aparato fuentes de llama viva, como velas encendidas.

« Las pilas gastadas se deben desechar correctamente. Entrega-las en un contenedor especifico para
recogida de pilas con el fin de proteger el medio ambiente.

« El aparato estd predestinado a ser usado en clima templado y/o tropical.
« No exponga el producto a gotas o salpicado de agua y no cologue objetos lenos de liquidos encima de la
unidad, como vasias.

JADVERTENCIA!
+ Existe peligro de explosion sila pila se coloca de forma incorrecta alreemplazarse. Sustituya la pila por una misma o equivalente dnicamente.

« Sustitucién de una pila por un tipo incorrecto que pueda anular una salvaguardia (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de pilas de ltio);
 Elminacén de una batriaen l fuego o en un homo calinte o aplastamiento o core mecénico de una balera,que puede provocar una
explosi

< Bejar una hateria en un entormo de tsmperatura extremadaments alfa que pued provacar una explasitn  la fuga da iquido o gas nflamable y
+ Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable:

=
(=]
3
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« Para reducir la exposicion a radio frecuencias cuando utiice el walkie-talkie, coloque el terminal por lo menos a 5cm (2 pulgadas) de su cara.
+ Nunca utilice el walkie-talkie en exteriores en condiciones de tormenta.
« No use el walkie-talkie bajo la lluvia.
« Si'el walkie-talkie se mojase, apague lo y retire la bateria. Seque el compartimento de la bateria y deje la puerta del compartimento sin poner durante
unas pocas horas. No utlice el walkie-talkie hasta que esté completamente seco.
« Mantenga el walkie-talkie fuera del alcance de bebés y nifios pequeios.
« Debera evitarse exponer las baterias a temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas por la accion de los rayos del sol o de las

llamas.

« El dispositivo cumple con las especificaciones de radiofrecuencia cuando se utiliza cuerpo. Manténgase a una distancia de 2.5 cm del cuerpo.
Asegirese de que los accesorios del dispositivo, tales como fundas o carcasas, no estén constituidos por componentes metaicos. Guarde el
dispositivo en un lugar alejado del cuerpo para cumplir con el requisito de la distancia.

Cada walkie-talkie funciona con 3 pilas 1.5V c. 0 AAAILRO3 (pilas no incluidas).
"l compariimiento de las pilas esta ubicado én fa parte poslermr del aparato. Antes de instalarlas pilas, primero
retire el clip para cinturén ubicado en el compartimiento. Tire del cierre el clip y levante el ciip para el cinturén
para sacarlo.

2. Abra|a tapa del compartimiento con un destomnillador.

3. Instale las 6 pilas AAA, con las polaridades en la direccion indicada en la parte inferior de su compartimiento, y como
muestra el diagrama de al lado.

4. Cierre el compartimiento de las pilas, apriete el tomillo y vuelva a colocar el clip para cinturon.

I ASL®
ORIV AT

Nointente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas antes relelas de juguele. Las pias deben recargarse

o equivalentes. Colocar siempre las pilas en la posicion correcta, de acuerdo con a polaridad indicada en o compartimento. Retire del juguete las pilas
gastadas. No permita que enren en contacto eléctrico los terminales de la alimentacion. Si prevé que el juguete no va a utilizarse durante un periodo
fargo de tiempo, retire las pilas. Cuando el sonido se hace débil o el Ias pilas. Debera
evRarso expone s baterias & lamperaluras axcesiaments elevadas tles comp 2s generadas por a1 20con d los rayos el sol o e s lamas,

ADVERTENCIA: El mal funcionamiento o la pérdida de memoria pueden ser causados por fuertes interferencias de frecuencia o descargas
Si ocurre alguna anémalo, reinicie Ia unidad o retire y vuelva a conectar las baterfas.

Esta seccion explica como utilizar tu nuevo walkie talkie. Para obtener una descripcion detallada de las y sobre seguridad
se recomienda leer la guia del usuario completa

®
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o Retire el clip para cinturon de cada walkie-talkie e instale las pilas siguiendo las instrucciones anteriores de la seccion de instalacion de
pias.

Para encender los walkie talkies llevar el interruptor 2/ 1/ OFF ala posicion “1" 0 “2". Los walkie-talkies poseen dos canales numerados 1y
2. Para comunicarte con otros usuarios dentro del alcance, todos debéis tener los walkie-talkies sintonizados en el mismo canal.

e Para hablar con un amigo, mantenga presionado el boton TALK y hable en el micréfono ubicado en la parte superior de la unidad. Suelte el
botdn una vez que haya terminado de hablar y escuche al otro usuario.

Nota: se recomienda usar los walkie talkies a una distancia de entre 1,5 y 500 metros en un espacio abierto (en funcion del relieve y las
condiciones climaticas).

Para limpiar el juguete, utiice unicamente un pafio suave humedecido en agua. No utiice ningin producto detergente. No exponga el juguete ala
acci6n directa de los rayos del sol ni a ninguna otra fuente de calor. No mojar el juguete. No desmonte o eje caer el juguete. el las pilas del

Iuguete i no va ullizao curane argos periados de empo.
NOTA: C I de ya qu de import

Esto procuio éata cubiero po nvesia garantia de 2 ahos (soo Europa -3 meso fuerh dé Europa). Para cualquier reclamacion bao a garantia 0
peficon de ervio pos! venta deberddiigse s evendedory presentar s comprobene de compre, Nuesta garantiacubr los defecis de maeral
o moniae que sean mpulables al abricante, con i excepaion detodo aquel d delano e las

indicadas en el manual de i toda Sabro csia aparato (como por gemplo ol desmonta]e exposicion al calor o
ala humedad...). Se recomienda Sonanarl embalaje para cualquier referencia futura. En nuestro constante afan de superacion, podemos proceder a
la modificacion de los colores y detalles del producto mostrado en el embalaje.

JADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de atragantamiento - Piezas pequefias.

Referencia: TW18GDH Disefiado y desarrollado en Europa — Fabricado en China
©Lexibook®

Espaiia
Para servicio postventa, entre en contacto con nuestros equipos: https://www.lexibook com/contact-us
www.lexibook.com

Advertencia para la proteccién del medio ambiente

iLos aparatos eléctricos desechados son reciclables y no deben ser eliminados en la basura doméstical Por ello pedimos que nos
ayude a contribuir activamente en el ahorro de recursos y en la proteccion del medio ambiente entregando este aparato en los centros
de coleccion (i existen).

m
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LEXIBOOK

6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
Francia

Tipo de producto: Radioteléfono
Designacion de tipo: TW18GDH

Gama de frequencias: Canal 1: 446.00625MHz; Canal 2: 446.05625MHz
Energta transmitida: < 10mW

Por la presente, Lexibook Limited declara que el tipo de equipo radioeléctrico TW18series es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:

hitps://www.lexibook. com/doc/tw8/tw18_1.pdf

Suivez-nous / Follow us
exibookCom

LFIX)

lexibook_en

Yiu Wai Man
Gerente de Desarrollo de Productos
Hong Kong

www.lexibook.com
©lexibook®
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Retire com cuidado todos os acessorios da caixa. Certifique-se de que os seguintes elementos se encontram incluidos:
2 x Walkie-Talkies / 1 x Manual de instrugdes

ATENGAO: As pegas da embalagem, como os revestimentos de pléstico, eldsticos,
etiquetas e fios de fixagao de metal no fazem parte do brinquedo e devem ser deitados fora, por razdes de seguranca, antes de entregar o brinquedo
auma crianga.

Consulte a pagina 2 para obter um diagrama detalhado do walkie-talkie:

] Boldo TALK (para flar) 4. Clipe para o cinto
2. Mici 5. Compartimento das pilhas
3 Interruptor de ligaridesligar

Precaugdes de uso
+ Mantenha uma distancia minima em redor do aparelho, para uma ventilagao suficiente.
- Gonem que 3 ventlagao nzo sfa perturbada pela obstrgao das aberuras de ventlagéo po ojetos como jomais, toahas, corts, et

« Convém que nao coloque em cima do aparelho fontes de chamas se protecio, como velas acesa
A pihas devem ser eiminadas de mado adequado. Cologue-2s em orterlres e recoha prevsios para e efil, do modo a proleger o ambients.
+ O aparelho destina-se  ser utiizado num ciima temperado efou tropical
+ O aparelho no deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua. Nao cnluque nenhum objeto cheio de liguido, como vasos, em cima do aparelho.

AVISO:

+ Perigo de explosao se a bateria for colocada incorrectamente. Subsitua-a apenas por uma mesma bateria ou equivalente.

- Subsfituigao de uma bateria com um tipo incorrecto que pode derrotar uma salvaguarda (por exemplo, no caso de alguns fipos de baterias de lito);

 Disposigao de uma bateria no fogo ou num formo quente, ou esmagamento mecnico ou corte de uma bateria, que pode resultar numa explosao;
 Disposigo de uma bateria num ambients dante de elevada, que pode resulfar numa explosdo ou na fuga de
liquido ou gas inflamavel;

+ Uma bateria sujeita a uma pressao de ar exiremamente baixa que pode resultar numa exploso ou na fuga de liquido ou gés inflamével,

« Para reduzir a exposico 4 frequéncia de tiver a usar o seu walkie-talkies, segure a unidade pelo menos a 5 cm da cara.
e o b 50l s ae o o s s § tempestade.
« Nao use 0 seu walkie-alkie & chuva.
*+Se 0 seu walkie-talkie fcar molhado, desligue-o e retire a bateria. Seque o compartimentoda bateria e no coloque a tampa do comparimento durante
algumas horas. Naouse o walki quanto néo estiver

e Aocaice T o attanca ge pabde o ge criangas.
s pihas ndo deverdo s exposts a calo em excesso, como |z difecta do <ol ogo ou lgoparecid,
+ O dispositivo encontra-se em RF quando usado perto do seu corpo. Mantenha a uma distancia de 2,5 cm
o corpo. Gertiue-se de qus 0s acassrios do cispoaTivo, comp 0 esigf & 0 coKie, hao sAo fabiicados com componentas de meal. Mantanha o
dispositivo afastado do seu corpo para ir de encontro aos requerimentos relativos a distancia.

Cada walki-aki funciona com 3 pihas de 1.5V c.d ===, do tpo AMAILROS (pilhas nido nclidas)
1.0 compartimento das pilhas encontra-se na parte traseira da unidade. Antes de colocar as
pilhas, retire primeiro o clipe para o cinto existente no compartimento. Puxe o trinco do clipe
e levante o ciipe para o cinto para o refirar.
om uma chave de fendas, abra a tampa do compartimento da pilha.
Insira 6 pilhas AAA/LR03, tendo em conta a polaridade indicada no fundo do compartimento
da pilha e de a cordo com a imagem apresentada ao ladbo.
. Feche o compartimento da pilha, aperte o parafuso e coloque de novo o clipe para o cinto.

@n

IS

As pilhas nao recarregaveis ndo devem ser recarregadas. As pilhas recarregaveis deverdo ser retiradas do brinquedo antes de serem
recarregadas e s6 deverdo ser recarregadas sob a supervisao de um adulto. Nao misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas com
pilhas usadas. SG devera utiizar pilhas do mesmo tipo ou de um tipo equivalente as recomendadas. As pilhas deverdo ser colocadas com a
polaridade correcta. Devera retirar as pilhas gastas do brinquedo. Nao coloque os terminais em curto-circuito. Nao atire as pilhas para
o fogo. Retire as pilhas caso ndo utiize a unidade durante um longo periodo de tempo. Quando o som ficar fraco ou o jogo ndo responder,
pense em substituir as pilhas. As pilhas ndo deverdo ser expostas a calor em excesso, como luz directa do sol, fogo ou algo parecido.

AVISO: O mau funcionamento ou perda de meméria podem ser causados por fortes interferéncias ou descargas eletrostaticas. Se ocorrer qualquer
fungéo anémala, reinicie a unidade ou reie e volte a colocar as pilhas.

1

TW18GDHIM2255_346_V03.indd 11 16/6/2025 10:44 AM



®

Esta secgao explica como usar 0s seus novos walkie-talkies. Recomendamos que leia por completo 0 manual do utilizador para obter instrugdes
detalhadas e avisos de sequranca.

Retire o clipe para o cinto de cada walkie-talkie e coloque s pilhas de acordo com as instrugdes no capitulo da
informagao sobre as pilhas.

Para ligar o walkie-talkies, mova o interruptor 2/ 1/ OFF para a posicéo “ 1" ou “ 2. Os walkie-talkies t&m doies canais, numerados 1 e 2. Para
ccomunicar com outros utilizadores dentro do alcance, tem de ter todos os walkie-talkies sintonizados no mesmo canal.

Para falar com um amigo, prima e mantenha premido o botéo TALK e fale para o microfone que se encontra na parte superior da unidade. Liberte
0 botao quando terminar de falar e para escutar a outra pessoa.

Nota: Recomendamos que use os walkie-talkies a uma distancia entre 1,5 500 metros numa érea plana e aberta (de acordo com o relevo
& com as condicBes climaticas).

NOTA: Por favor guarde este manual, pois contém informacGes importanes.
Este produto estd coberto pela nossa garantia de 2 anos (apenas na Europa - 3 meses fora da Europa). Para a uliizagio da garantia ou do servico
pos-venda, devers difg-e 20 seu revendedor,levando consigo o taldo da compra, A nossa gatanta cobre defelos de materal ou de mortagern da
responsabilidade do fabricante, excluindo qualquer do nao do modo de utiizagao ou de qualquer intervengao
inoporuna Sobro a unidads (como & desmoniagam, exposigao a0 Lalor o 3 humidad Recomenca- "o quo quarde a Gaxa para uma fulora referanc
Na procura de uma constante melhoria, poderemos modificar as cores ou caracteristicas do produto apresentadas na caix.

ATENGAG! Nao & adequaco para clingas Ge dace merior 3 anos. Perigo de angasgamento - pegas peduanas.

Referéncia; TW18GDH Criado e desenvolvido na Europa — Fabricado na China
©Lexibook®

Para qualquer servigo pés-venda, por favor, contacte as nossas equipas:
www.lexibook.com

Indicagdes para a protecgao do meio ambiente
Aparelhos lécticos anigos 2o maerais que o pertencen ao lxo domestico! Porsso pedvms para que nos apo\e contribuindo
activamente na poupanga de recursos e na prot biente ao entregar este aparelht

Nos, LEXIBOOK
6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
Franca
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Tipo de produto: Walkie-Talkie
Referéncia / tipo: TW18GDH

Gama de frequéncias: Canal 1: 446.00625MHz; Canal 2: 446.05625MHz
Poténcia transmitida: < 10mW

0(a) abaixo assinado(a) Lexibook Limited declara que o presente tipo de equipamento de radio TWA18series esta em conformidade com a Diretiva

2014/53/UE.

0 texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: Suiveznos Follow s

hitps://www.lexibook. com/doc/tw18/tw18_1.pdf LexibookCom
lexibook_en

¢

Yiu Wai Man

Gerente de Desenvolvimento do Produto

Hong Kong wwwlexibook.com
©lexibook®
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Quando si apre la confezione, controlare che contenga i seguenti elementi:
2 x Walkie-Talkie / 1 x Manuale di istruzioni

ATTENZIONE : | componenti dellimballo, quali pellicole in plastica, nastro adesivo, nastri di fissaggio metallici non fanno parte del giocattolo e devono
essere eliminati per motivi di sicurezza prima dell'utilizzo dei bambini.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Fare riferimento a pagina 2 per un'i ione dettagliata del Walkie-Talkie:

1. Pulsante TALK (per parlare) 4. Clip da cintura
. Microfor 5. Vano batteria
3. Interruttore ON/OFF

Precauzioni per I'uso
+ Mantenere una distanza minima intorno all apparecchio per garantire un'adeguata ventilazione.
« Per garantire una corretta ventilazione, non ostruire le aperture di ventiazione con oggetti come giomali, tovaglie, tende, ecc.
+ Non posizionare sull'apparecchio fonti di fiamme libere, ad esempio candele accese.
+ Smalire e batlrie in modo conforme. Portarte presso ] apposm punti di raccolta per salvaguardare Iambiente.
Lapparecchio deve essere usato in climi temperati e/o tropical
. Non esporre 'apparecchio a gocce 0 schizzi d'acqua. Non posmonare sull'apparecchio oggetti pieni di liquidi, ad esempio un vaso.

AVVERTENZA:
« Attenzione, la batteria pud esplodere se inserita in maniera scorretta. Sostituire esclusivamente con una batteria uguale o equivalente.
+ Smaltire le batterie in modo conlorme Ponaﬂe presso gli apposit punti di raccolta per salvaguardare ambiente.
- Sosituzione di una batteria con una di tipo non corretto che puo annullare una protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di banene al liio);
. Smamrlnenlo di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure frantumazione o taglio meccanico di una batteria, che puo pro
un'esplosione;
« Lasciare una batteria in un ambiente circostante a levata che pud provocare un‘esplosione o la fuoriuscita di
liquido o gas infiammabile;
+ Una batteria sottoposta a una pressione dellaria estremamente bassa che pud provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili

IMPORTANTE AVVERTENZA SULLA SICUREZZA

* Per ridurre: ione alle lrequenze dio quando si utilizza il walkie-talkie, tenere il mi ad almeno 5 cm dal viso.

* Non utilizzare mai il walkie-talkie allaperto durante un temporale.

+ Non utilizzare il walkie-talkie sotto la pioy

 Se il walkie-talkie si bagna, spegnerlo e togliere le batterie Asciugare il vano batterie e lasciare il coperchio aperto per alcuni giomi. Non utilizare il
microtelefono finché non & completamente asciutto.

+ Tenere il walkie-talkie fuori dalla portata dei bambini.

*Non esporre le batterie a un calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco.

« Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando  uilizzato in prossimita el corpo. Mantenere una distanza di 2,5 cm dal corpo. Assicurarsi che
gli accessori del dispositivo, ad esempio il contenitore o la custodia del dispositivo, non abbiano componenti in metallo. Tenere il dispositivo lontano /
dal corpo per rispettare i requisiti relativi alla distanza.

INFORMAZIONI SULLE BATTERIE

Ciascun Walkie-Talkie & alimentato da 3 batterie da 1.5V AAAILRO3 (non fornite)
1.l vano batteria & situato sul retro dellunita. Prima liare le batterie, rimuovere la clip
per cintura situata sul vano. Tirare il fermaglio della ciip e sollevare la clip per rimuoveria.
2. Con un cacciavite, aprire il vano batteria.
3. Inserire le 6 batterie AAAILR03, una in ciascuna unita, rspetando i polara
indicata sul fondo del vano baiteria e dal diagramma sul lato oppos
4. Chiudere il vano batteria, serrare la vite € riposizionare la clip per R e,

o
=z
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Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate; le batterie ricaricabili devono essere tolte dal giocanolo prima di essere ricaricate; \e baﬁerie
un adulto; non

unicamente batterie del tipo raccomandato o equivalenti; inserire le batterie rispettando le polarita; imuovere le batterie esaurite dal giocatt o

cortocircuitare i terminali di alimentazione. Non buttare le batterie nel fuoco. Rimuovere le batterie se non i usa il gioco per molto tempo. Sostiuire o

batterie quando il suono diventa debole o il gioco non funziona. Non esporre le batterie a un calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco.

ATTENZIONE: Scariche elettrostatiche o forti interferenze radio possono causare il malfunzionamento o la perdita dei dati. In caso di
malfunzionamenti, resettare 'unita o rimuovere e ricollegare le batterie.

GUIDA DI AVVIO

Questa sezione spiega come uilizzare i tuoi nuovi walkie-talkie. Si consiglia di leggere la quida alluso completa per istruzioni dettagliate & avvertenze
relative alla sicurezza.
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o Rimuovere la clip per cintura di ciascun walkie-talkie e installare le batterie rispettando le istruzioni riportate in precedenza nella sezione
relativa alle batterie.

e Per ascender i walkie-alkie, spostare intemuttre 2/ 1/ OFF i posizone * 1 - 2 I walkie-takie dispongono i due canal numerat 1 02
on gl a talkie a porta tutti | dispositivi devono essere sintonizzati sullo stesso canale.

Per parlare con linterlocutore, tenere premuto il pulsante TALK e parlare nel microfono situato sulla parte superiore dellunita. Rilasciare il
pulsante per ascoltare lnterlocutore.

Nota: Si consiglia di utilizzare i walkie-talkie ad una distanza compresa tra 1.5 e 500 metri in una zona aperta e pianeggiante (a seconda degli
ostacoli e delle condizioni climatiche)

Per pulire il giocattolo, servirsi di un panno morbido inumidito con acqua, evitando qualsiasi prodotto detergente. Non esporre

i gocatoo llaluc dittadel soe né adalre sorgeti i calore. Non bagnare. Non smortare i gocatol ¢ non lasciar cadere. Estars e batere n
S0 di mancato ufizzo per un lungo periodo di tem

NOTA: consorvare il prosento fbratio irazioni n Quarto confene informazioniimportani.

Questo prodotto & coperto dala nostra garanzia di 2 anni (solo Europa - 3 mesi fuori dall Europa). Per servirsi della garanzia o del servizio di assistenza

post vendita, rivolgersi al negoziante muniti di prova dacquisto. La nostra garanzia copre i vizi di materiale o di montaggio imputabil al costruttore a

esclusione di qualsiasi deterioramento causato dal mancato rispetto delle istruzioni d'uso o di qualsiasi intervento inadeguato sul prodotto (smontaggio.

esposizione al calore o allumidita...). Si raccomanda di conservare la confezione per qualsiasi riferimento futuro. Nel nostro impegno costante volto ai

iglioramento del nost prodot, & possible che.| color 6 | detiaii del prodot il Sulla confezions ciffeiscano dal prodfto eTetv,

ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni. Rischio di soffocamento — Presenza di piccole part

Riferimento-TW18GDH Progettato e sviluppato in Europa — Fabbricato in Cina
@Lexbook®

Peri servizi di ass\stenza post-vendita, contattare i nostri team:
www.lexibook.cor

Avvertenze per la tutela del’ambiente

Gli apparecchi elettrici vecchi sono materiali pregiati, non rientrano nei normali rifiuti domestici!
Preghiamo quindi i gentili clienti di contribuire alla salvaguardia dell'ambiente e delle risorse e di
consegnare il presente apparecchio ai centri di raccolta competenti, qualora siano presenti sul territorio.

La LEXIBOOK

6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
Francia

Tipo di prodotto: Walkie-Talkie
Modello: TW18GDH

Gamma di frequenza: Cana\e 1: 446.00625MHz; Canale 2: 446.05625MHz
Potenza trasmessa: < 1

3 Il fabbricante, Lexibook Limited, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TW18series & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
,): Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Interet:
C https://www.lexibook. com/doc/twi8/tw18_1.pdf Suivez-nous / Follow us
> @LexibookCom
5 ' oD
lexibook_en

Yiu Wai M:

Responsabile svilipo prodotto

Hong Kong

wwwlexibook.com
©Lexibook®
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Haal alle accessoires voorzichtig uit de kartonnen verpakking. Bij het uitpakken, dient u na te gaan of de volgende elementen inbegrepen zijn
2 x Walkie-Talkies / 1 x Handleiding

OPGELET: De verpakkingsdelen, zoals plastic folie, plakband, etiketten en metalen hechtingsbanden, maken geen deel uit van dit speelgoed en
moeten voor alle veligheid worden verwiderd vooraleer het speelgoed door een kind kan en mag worden gebruikt.

Ga naar bladzijde 2 voor een grafische voorstelling van de walkietalkie:

3 TALK knop ot pratr) 4. Riemclip
2. Microfo 5. Batterijvak
3 AANUIT-schakelaar
Voorzorgsmaatregelen

+ Houd een minimale afstand rond het apparaat voor voldoende ventilatie.
« De ventlatie dient niet belemmerd te worden door het afdekken van de ventilatieopeningen door voorwerpen zoals een krant, een tafellaken,
gordijnen, etc.
* Plaats geen voorwerp met een open viam, zoals een brandende kaars, op het apparaat
+ Gool de batterijen op een juiste manier weg. Gool gebruikie batterien in de inzamelbakken die voor dit doeleinde voorzien zijn

« Het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt in een gematigd en/of tropisch kimaa.
« Stel het apparaat niet bloot aan gespetter of gedruppel. Plaats geen voorwerp gevuld met een vioeistof, zoals een vaas, op het apparaat.

WAARSCHUWING:

 xplosiegevaar wanneer de batterij verkeerd wordt vervangen. Vervang de batteri alleen door een identieke of gelijsoortige batteri;

« Goo e batterilen op een juiste manier weg. Gooi gebruike batterijen in de inzamelbakken die voor dit doeleinde voorzien zijn

- Het vervangen van cen batei door sen verkeerd ype dat cen beveliging kan omzsien (jvoorbeeld i et geval van sommige ihiumbattrien):
« Het dumpen van een batteri in vuur of een hete oven, of het mechanisch pletten of sniden van een batterij, wat tot een explosie kan

 Het achterlaten van cen baten e omgeving mef een exreem hoge tamperaluur watkan eden fot e explose of et lkken Vo brandsare
Vioeistof of g

! Ean batte blootstelen aan een extreem lage luchtchuk de kan leden tot ean explosie of het lekken van brandbare vosistof of gas

« Om biootstelling aan radiofrequentie te verlagen tidens het gebruik van jouw walkietalkies, moet je de handset tenminste 5cm (2 duim) van je gelaat
verwiderd houden.
« Gebruik jouw walkietalkies nooit buitenshuis tiidens een onweer.

- Gebruik de walkietalkies niet in de regen
« Indien jouw walkietalkies ooit nat wordt, moet e het uitzetten en de batterijen verwideren. Droog het batterj vak en laat het deksel gedurende enkele
uren open. Gebruik enkel de handset wanneer het opnieuw droog is.
« Hou de walkietalkies buiten het bereik van peuters en jonge kinderen.
« Verwider de batterijen wanneer het speelgoed voor langere tid niet wordt gebruik. Stel de batterijen nooit bloot aan een warmtebron,
+ Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties bij gebruik in de buurt van het lichaam. BIif op een afstand van 2,5 cm van het ichaam. Zorg ervoor dat
de accessoires van het apparaat, zoals een case of houder, geen metalen componenten bevatten. Houd het apparaat uit de buurt van uw lichaam om
te voldoen aan de vereiste afstanden.

Elke walkietalkie werkt op 3 1.5V d.c type AAA/ LRO3 batterijen (batterijen niet meegeleverd).

1. Het batterivak bevindt zich aan de achterkant van het toestel. Voordat u de batterilen installeert,
verwiger cerstde il die 2ich op ht vak bevind. Trek aan d clpvergrendeing en breng d
riemclip omhoog om het af te halen.

2. Opn hot battenvak met bohulp van en schroevendraier.

3. Installeer de 6 x AMVLRO3 batterien. Let hierbij op de juiste polariteit zoals aangegeven aan de
onderkant van het batterijvak en in de afbeelding hiernaast.

4. Sluit het batterijvak, maak vast met de schroef en breng de riemclip opnieuw aan.

Niet-heroplaadbare bafterjlen kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare batterjlen moeten ult het speelgoed worden verwderd alvorens
deze op te laden; heroplaadbare batterijen mogen alleen onder foezicht van een volwassene worden opgeladen; verschilende types batterijen
of ieute e ouds batterjen mogen nit ondering gebrui worden; gebruk alleen battefen van hetzelde of equialente ype zoals sangeraden
door de fabrikant; batterijen moeten volgens de juiste polariteit worden ingestoken; lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd; de
toevoerterminals mogen geen kortsluiting ondervinden. Gelieve de verpakking te bewaren als referentie voor later daar het belangrijke informatie
bevat. Gooi batterijen nooit in open vuur. Indien je het spel voor langere tijd niet zal gebruiken, neem de batterijen uit het spel. Wanneer het
geluid verzwakt of het spel niet reageert, vervang dan de batterjen. Stel de batterjen nooit bloot aan een warmtebron, zoals zonlicht of vuur.

Waarschuwing! Storing of geheugenverlies van het apparaat kan worden ster ingen of ontlading. Als
er een abnormale werking optreed, reset het apparaat of verwijder e batterijen en s opnleuw

NEDERLANDS

Dit hoofdstuk toont je houe je jouw nieuwe walkie-talkies noet gebruiken. Het is aangeraden om de gebruikershandleiding volledig te lezen voor de
instructies en

15
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Verwiider de riemclip van elke walkietalkie en installeer de batterien volgens de aanwiizingen zoals vermeld in bovenstaande hoofdstuk ‘Informatie
omirent de batterij”.

Om de walkie-talkies aan te zetten, schuif je de 2 / 1/ OFF -schakelaar in de positie “ 1" of * 2 ". De walkietalkies zijn uitgerust met twee kanalen,
genummerd 1 en 2. Om met andere gebruikers binnen het bereik te communiceren, zorg dat alle walkietalkies op hetzelfde kanaal zijn afgestemd.

Om tegen je vriend te praten, druk en houd de TALK knop ingedrukt en spreek in de microfoon aan de bovenkant van het toestel. Laat de knop
los eenmaal je gedaan hebt met praten en luister vervolgens naar wat je vriend te zeggen heeft

Opmerking: het is aangeraden de walkie-talkies te gebruiken op een afstand tussen 1,5 en 500 meter en in een vlakke, open ruimte (naargelang het
terrein en de weersomstandigheden)

Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten Zijn verboden. Stel het spel niet bloot aan direct
zonlcht of eender welke iebron.Mask ht spel iet na. Haal het niet uit elkaar en laat het niet vallen. Indien je het spel voor langere tid niet gebruikt,
aal de batterijen el
OPMERKING: gelleve deze handleiding te bewaren aangezien het belangrijke informatie bevat.
Het product is gedekt door onze 2 Jaar garantie (alleen Europa - 3 maanden buiten Europa). Voor alle herstelingen tidens de garantie of
naverkoopsciensl moet e ichiento doverkoper me cen aankoopbew. Onze garante gl voo l ht maleraal on de morlage van d fabiart,
exclusief alle schade door het niet (zoals uit elkaar halen, blootstellen aan hitte of vochtigheid....)
jracen aan do veraakiing Is bewaren voor anga referentia i a 15EKoMSL. I e poging voar consaria verbeterng, i net mogalk dat Keurer &n
details van dit product lichtjes verschillen van deze op de verpakking.

Waarschuwing! Dit spel is niet geschikt voor kinderen onder de 36 maanden. Stikgevaar.

Referentie : TW18GDH Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China
©Lexibook®

Voor service na verkoop, neem contact op met onze teams:
www.lexibook.com

Richtlijnen voor milieubescherming
Gebruikte elektronische apparaten horen niet thus in het huisafval | Wij vragen u daarom een bijdrage aan de bescherming van ons
milieu te leveren en dit apparaat op de voorziene verzamelplaatsen af te geven.

@ Wij, LEXIBOOK @

6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
Frankrijk

Soort product: Walkie-Talkie
Type benaming: TW18GDH

Frequentiebersik: Kanasl 1: 446.006250Hz; Kanaal 2 446.05625MHz
Zendvermogen: <

Hierbij verklaar ik, Lexibook Limited, dat het type radioapparatuur TW18series conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

Suiveznous / Follow vs

De volledige tekst van de EU: kan worden op het volgende
https://www.lexibook.com/doc/tw18/tw18_1.pdf

/)zi oA ﬁ®

lexibook_en

Yiu Wai Man
Manager Productontwikkeling
Hong Kong

wwwlexibook.com
©Lexibook®
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Po rozbalen s istete, s o prvky jsou zahmuty:
2 vysilacky / 1 navod k pouziti

VAROVANI: Vsechny obalové materialy, jako jsou paska, plastikové listy, draty a visagky nejsou soucasti této hracky a je zapotrebi je odstranit pro
bezpetnost vaseho ditste

POPIS VYROBKU
\/—\/

4
Podrobné schéma vysilacky naleznete na strénce 2: 7
1. Tiaito TALK (MLUVIT) 4. Spona na opasek _ w
2. Mikrofon 5. Prinracka na baterie O
3. Hiavni vypinat ONIOFF (ZAPVYP)

Podminky pouziti

* Udrzujte minimalni vzdalenost kolem zafizeni pro dostatecné vétrani.
« Otvory se nesmi nikdy zablokovat novinami, zaclonami, ubrusy apod.
. Nsumlst’ulle zafizeni na oteviené plameny, jako

te na spravnou likvidaci baterii. Vyhode je do urtené sbéme
. Zsrlxenl je Uréeno pro pouziti v mimem a / nebo tropickém pot

+ Nevystavujte tento vyrobek do blizkosti kapajici nebo sﬁikaucl vody Nepokladejte na n&j pfedméty naplnéné kapalinou, napf. vézy.

VAROVANI:

« Pfi nespravné vymeéné baterie hrozi nebezpeti vybuchu. Baterie nahradte pouze za stejné nebo obdobné baterie.

+ Baterie by mély byt Fdné Ilkvldovény Odneste je do sbérmé nadoby aby bylo chranéno Zivotni prostredi;

- Vyména baterie za nespravny typ, kiery mize znemoznit ochranu (napiiklad u nékterych typu lithiovych baterii);

*+ Vyhozeni baterie do ohn& nebo horké pece nebo mechanické rozdrceni & rozfezéni baterie, které muZe mit za nasledek vybuch;

« Ponechani baterie v okolnim prostredi s extrémné vysokou teplotou, které mize mit za nasledek vybuch nebo anik hoftavé kapallny nebo plynu; a
« Akumulétor vystaveny extrémné nizkému tiaku vzduchu, kiery miize zpisobit vjbuch nebo tnik hoflavé kapaliny nebo ply

OLEZITE BEZPECNOSTNE VAROVANI
N —Y

efe zniit vystavenie radiovym vinam, ked pouzivate sériu TW18, drite slichadlo minimalne 5 cm od tvare.

+ Nikdy nepouZivajte vade vysielacky vonku poéss burky.

« Nepouzivaite vase vysielacky v dazdi.

« Ak vysielacky navinnd, vypnite ich a vyberte batériu. Priestor pre batériu vysuste a kryt batérie nechajte na niekofko hodin zlozeny. Nepouzivajte
vysielaku, kym nie je up\nes icha.

« Vysielatky uchovavajte mimo dosahu kojencov a malych deti.

foby, abyste ochranil Zivotni prostredi.

* Ak chce

+ Batérie nesmu byt vystavené nadmemému teplu, napr. siecnému Ziareniu, poziaru a po

+ Zariadenie je v sulade so pecifikaciami radiovych frekvencii, ak sa pouZiva v blizkosti végho tela. DodrZiavaijte vzdialenost 2,5 cm od tela. Zaistite,
aby prislusenstvo pristroja, napriklad obal alebo puzdm nebolo vyrobené z kovovych komponentov. Udrzujte zariadenie v dostatocnej vzdialenosti od
tela, aby vyhovovalo poziadavkam na vzdialenos

Kazda vysilacka je napajena 3 x 1.5V === alkalickou baterie AAA/LRO3 (baterie nejsou soucasti dodavky).
1. Kryt prostoru pro baterie je umistény na zadni sirané pristroje. Ped instalaci baterii
nsjprve ‘demontujte sponu na opasek umistnou na pihradce. Vytahnéte zapadku spony
2zvednéte sgonu na opasek nahoru pro jeji m‘ls(ranénl
2. Pomovl 3Sroubovaku otevrete kryt prostoru pro baterie
X AAAILRO3 baterie s dodrZenim spravné po{amy uvedené uvnitf prostoru
Bro batene a podle nakresu naproti.
wiete prostor pro baterie, ufahnéte $roub a namontuijte sponu na opasek.

Baterie, kieré nejsou urceny k dobijeni, nedobijejte. Dobijecf baterie se pred nabijenim musi vyjmout z hracky. Dobiject baterie se smi dobijet
pouze pod dohledem dospélé osoby. Nesmi se michat riizné typy baterii, nebo nové a staré baterie. Doporucuje se pouzivat baterie stej nehn nebo
ekvivalentniho typu. Baterie se musi vioZit se spravnou polaritou. Vybité baterie se musi z hraky vyjmout. Nezkratujte pfivodni svorky.

nevhazujte do ohng. Pokud hradku nebudete pouzivat po delsi dobu, vyberte z ni baterie. Baterie nesmi byt vystaveny nadmarnému lsplu jako napf.
sluneénimu zafeni, ohni apod.

VAROVANI: Porucha nebo zirata paméti miize byt zpiisobena silnym frekvencnim rusenim nebo elektrostatickym vyibojem. Pokud dojde k jakékoli
abnormalni funkci, resetuite pfistroj nebo vyjméte a znovu pfipojte baterie.

PRUVODCE SPUSTENIM
\/—\/

Tato Gst vysvétiuje, jak pouZivat vase nové vysilacky. Je doporugeno precist si celou uZivatelskou pfirucku pro podrobné pokyny a bezpecnostni
upozoméni.
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Demontujte sponu na opasek kazdé vysilatky a nainstalute baterie podie vySe uvedenych pokyni v
o kapitole o bateriich.

Cheeteli vysilagky zapnout, ototte preprnat 2/1/ OFF do polohy *1* nebo *2". Vsilatky mai 2 kanély s &isly 1 a 2. Pro komunikaci s ostatnimi
6 uZivateli v dosahu slouzi vSechny vysila
B i s o vl Gomh musi byt vechny vysilatky pripojeny na steiny kandl

Cheete-li mluvit s pfitelem, stisknéte a pfidr2te tiacitko TALK a promluvte do mikrofonu umisténého na
hom strané pfistroje. Po ukonceni hovoru uvolngte tlacitko a naslouchejte druhé strang.

Poznamka: Doporutujeme pouZivat vysilacky ve vzdalenosti od 1.5 do 500 metri v ofevieném rovném
prostoru. Vysilaci dosah se muze [iit v zavislosti na reliéfu a povéimostnich podminkach.

AMS3D

K istén zafizeni pouZivejte pouze mékky, mirmé navihceny hadik. Nepouzivejte Gistici prostfedky. Zafizeni nevystavuite pisobeni pfimého slunenino
zafeni nebo jakémukoli zdroji tepla. Neponofute zafizeni do vody. Zafizeni nerozebirejte ani nenechte upadnout. Zafizeni neprohybejte ani nezkrutte.
Pokud zafizeni nefunguje, zkuste nejprve vymenit baterie. Pokud to nepomiize, znovu si prectéte navod k obsluze.

POZNAMKA: Navod k obsluze si dobfe uschovete, obsahuje dilezité informace.

Na tento vyrobek poskytujeme 2-letou zaruku (pouze Evropa - 3 mésice mimo Evropu). Pro jakykoli narok vyplyvajici ze zéruky nebo pozéruénino

servisu vyhledefte vaSeho distributora a prediozte platny doklad o koupi. Nase zaruka pokryva jakskoli vady na materialu nebo vyroby, vyjma jakéhokol

poskozeni vyplyvajiciho z nedodrzeni navodu k obsiuze nebo jakékoll neopatrme Einnosti s timto vyrobkem (jako je rozebrani, vystaveni horku a vinku
atp.). Doporucuje se

uchovani obalu pro jakoukoli pristi referenci

VAROVANI! Neni vhodné pro dei do 3 et. Nebezpeti udusent - Malé dily.

Reference: TW18GDH Navrzeno a vyvinuto v Evropé - Vyrobeno v Cing

©Lexibook®

Pro poprodejni servis se obratte na nas tym: www.lexibook.com

V z4jmu zlepSovani nasich slueb jsme mohli provést zmény barev a detaild na vyrobku ve srovndni s
obrézkem na obalu.

Ochrana zivotniho prosted:
Nepotrebna elekiricka zafizeni lze recykiovat a nesmi se odhazovat spoleéné s béznym domovnim odpadem! Chrarite prosim prirodni
zdroje a Zivotni prostied a odevzdejte toto zafizeni na sbémeém misté (pokud existuje).

LEXIBOOK

6 Avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
Francia

Druh produkty: Vysilatky
Typové oznaceni: TW18GDH

Frokvenénirozsal: Kanél 1 446,00625 Mz Kandi 2 46056250z
MHzPrenosovy vykon: < 1

Lexibook Limited tno prohlasuie, 7e typ radiového zafizeni TW1Bseries je v souladu se smémici 2014/53 / EU. Suveznous,/ Follow vs
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
hitpsiwwwlexibook com/docw1B/w18_1 pdf (’ ®

PR el

[

Yiu Wai Man wwwlexibook com
Produkt Development Manager Glexibookd
Hong Kong
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AWARTOSC OPAKOWANIA
Lttt

Po rozpakowaniu nalezy upewnic sie, ze w $rodku znajdua si nastepujace elementy:
2 krétkofalowki / 1 mslrukcﬂfobsmgl

OSTRZEZENIE: Dia bezpieczafistua Patistwa driecka wszystie elementy opakowania aki ek taéma, foleplastkowe,cruty mocjace i ki nalezy
usunac - nie s one czescia zaba

OPIS PRODUKTU
Nl /) ™ ™ ™ ™™

Na stronie 2 znajduje sig szczegdtowy schemat Walkie-talkie:

1. Przymsk TALK (ROZMOWA) 4. Zaczep

2.Mi 5. Komora na baterie
3. Prze!qczmkwilwyi

Srodki ostroznosci

+ Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na zmoczenie kapiaca woda lub zachlapanie. Nie nalezy stawiac na urzadzeniu przedmiotow wypetnionych woda takich

jak wazony.

« W celu zapewnienia wystarczajacej wenlylan“ wokol urzadzenia nalezy zachowat co najmniej mlnlmaln{ odstep;

+ Nalezy dbac o to, aby nie dopuszczat do blokowania obiegu powielrza przez zasloniecie ofworbw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak gazety,
obrusy, firanki itp.

« Urzadzenia nie nalety ustawiac na zrodlach otwartego plomienia, np. na zapalonych Swieczkach;

. Ba(ene nalezy zutylizowat w bezpieczny sposcb. Aby chronic rodowisko naturalne, nalezy je wyrzucié do przeznaczonych w tym celu pojemnikow na

. Uﬂadlenie jest do uz w Klimacie iflub

OSTRZEZENI
. N\ebezpleczens'wo wybuchu w przypadku nleprawldlowﬁ wymiany b F‘msze wymienia tylko na taka sama lub mwnnwaznq baterie
« Baterie powinny by¢ utylizowane w odpowiedni sposéb. Nalezy je zan ojemnika na odpady w celu ochrony Srodowiska;
*+ Wymiana baterii na niewtasciwy typ, kiéry moze pokona¢ zabezpleczenle (na przyktad w przypadku niektérych Iypéw ba(em litowych);
« Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca, albo mechaniczne zgmeoenle lub przeciecie baterii, co moze spowodowac wybuch
+ Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej wybuch lub wyciek plynu lub gazu; oraz
+ Kumulator poddany dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza, klors moze wybuch Iub wyciek plynu lub gazu.

WAZNE OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
S

. Po‘r}c::s uzywania krétkofalowki z serii TW18, aby ograniczyé ekspozycje na fale radiowe, urzadzenie nalezy trzymaé w odleglosci co najmniej 5 cm (2
ali

+Nigdy nie oo uzywat krétkofaléwek na dworze w czasie burzy.

« Urzadzenia PMR nie nalezy uzywaé w czasie deszczu.

+ Jezeli urzadzenie PMR zamoczy sig, nalezy je wylgczy¢ i natychmiast wyja¢ balene Nalezy osuszy¢ komore na baterie i na kilka godzin pozostawi¢
zdjeta pokrywe bateri. Urzadzenia PMR nie nalezy uzywac, az calkowicie wysch

« Urzadzenie PMR nalezy przechowywac w miejscu medoslepnym dia niemowlat i malych dzieci.
+ Baterig nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieplem, np. promieniami stonecznymi, ognlem itp.

« Urzadzenie spelnia specyfikacje RF podczas uzywania blisko ciala. Nalezy uirzymywac odleglosé 2.5 cm od ciala, Nalezy pilnowat, aby akcesoria
do urzadzenia takie jak futeral | uchwyt na urzadzenie nie zawieraly elementow metalowych. Aby spelnic wymdg dotyczacy uirzymywania odleglosai,
urzadzenie nalezy trzymac z dala od ciafa.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII
N e ——

Walkie-talkie dziatajg na 3 baterie 1.5V ARAILRO3 (baterie do zakupienia 0sobno ).

1-Komorana btersaraue ie 2 b uzadzeria Pzed wozeniem ety e z2czep
umuesmony a komorze. Pociagnij za zatrzask zaczepu | podnie$ zaczep, by go Wyjaé.

2. Otwérz pokrywe komory nia baterie za pomoca $ubokrefu.

5 Witz & batere RAWLRUS po etne w Kazdym urzatzeni, zgodie 2 oznaczeniari biegunow nia
Sciance dolnej komory na baterie, tak jak pokazano na rysunku obok.

4. Zamknj komore na baterie, przykTe $rube | zaloz ponownie zaczep.

POLSKI

Nie fadc bater iem bateri nalez Z zabawk teri nalezy fadowaé tylko pod
nadzorem osoby doroslej Nie na\ezy mlsszab 76 soba bateri ré2nych typéw Iub batarit nwych i uzywanych Usywat wylgcznie baterii zalecanego typu
lub réwnowaznych. Baterie zakladac zgodnie z oznaczeniami biegunow. Zuzyte baterie nalezy wyjac z zabawki. Nie zwierac wyprowadzef zasilania.

Nie wrzuca baterii o ognia. Jezeli gra nie bedzie przez diuzszy czas uzywana, nalezy wyjac z niej baterie. Baterig nalezy chronié przed nadmiernym
goracem, np. naslonecznieniem, ognie itp.

Silne zakiocenia lub i moga iwe dziatanie urzadzenia lub
ulratg anych zapisanych w pamieo. W przypadiu iepra dziaania nalezy ¢ urzadzenie lub wyjac z niego baterie i podiaczy¢
e pon

Wyjmij zaczep z obu walkie-talkie | widz baterie zgodnie z powyzszymi i jami w rozdziale informacji o bateriach.
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o Wyjmij zaczep z obu walkie-talkie i wicz baterie zgodnie z powyz jami w rozdziale informacji o bateriach.

*. Walkie-talkie posiada dwa kanaly, oznaczone numerami 1 2.
.

¢ swoje krotkofaléwki dostrojone do tego samego kanatu.

Aby wiaczy€ krétkofaléwki, przesun przefacznik 2 1 / OFF w pozycje 1 ° Iu
e Aby komunikowat sie z innymi uzytkownikami w zasiegu, wszyscy musza mi

Aby rozmawiac z przyjaciomi, weisnij i przytrzymaj przycisk TAKLK (ROZMOWA) i méw do mikrofonu umieszczonego w gormej czesci urzadzenia.
Zwolnij przycisk, gdy przestaniesz mowic, by siucha¢ odpowiedzi

Uwaga: zaleca sig uzywanie walkie-talkie w odleglosci migdzy 1,5 a 500 metrow i na plaskim. otwartym obszarze.

Do cayszczenia urzadzenia nalty. utywat wyiacanie miekkie, lkko zwizone] scereczki. Nie uzywat detergentow. Chronié przed bezposredrim
nasloriecznieniem i nnymi zrGlami iepla. Nie zanurzat v wodzie. Nie otwerat, ie upuszczac, Nie probonac skrgcat lub zginac. Gdy urzadzenie
niewlasciwie dziala, najpierw wymier: baterie. Jesi nie rozwiaze to problemu, przeczytaj ponownie instrukcje obsiug

UWAGA: Prosimy zachowat niniejsza instrukcje, podane sa w niej wazne informacje. Produkdjos ety dwuletma gwaranc atyko Europa - 3 miesiace

poza Europa). Aby skorzystac z gwarancji lub serwisu obstugi prosimy i zny dowéd
zakupu. Nasza gwarancja obejmuje wady i 7 wialilem zuzycia spowodowaNego nibpraesiizeganiem zaiocen
instrukcji oraz icdbaiego ub ni (np. demontaz, na dzialanie wysokich temperatur ub wilgoci, itp.).
Zaloca sie zachonat opakowanie na pryszost.
-l OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dia dzieci w wieku ponize] 3 at. Ryzyko i. W zwiazku naszych
[®)  uslug, kolory i szczegdly produktu moga sie zmienic w stosunku do tych, ktére pokazano na cpakowamu
5 Reference: TW18GDH
= i w Europie - w Chinach.
“al|  ©lexibook®
¢ sie  serwisem 2 2wr6¢ sig do naszych ekip:

By
www.lexibook.com

Ochrona $rodowiska:
Zbedne urzadzenia elekiryczne nadajg sie do recyklingu, nie nalezy ich wyrzucac razem ze zwyklymi odpadami

domowymi! Prosimy o aktywne wspieranie ochrony zasobéw naturalnych i pomoc w ochronie $rodowiska przez
oddawanie urzadzen do punktow zbiorki (o ile sg dostepne).

We, Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
Francia

Rodzaj produktu: krtkofalwki
Typu: TW18GDH

Zakres czgstotliwosci: CH1: 446.00825MHz; CH2: 446.05625MHz

Nadawana moc: < 10mW

Lexibook Limited niniejszym odwiadcza, Ze typ sprzetu radiowego TW18series jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem intemetowym:

hitps:/www.lexibook.com/doc/tw18/tw8_1.pdf R

O

lexibook_en

Yiu Wai Man
Kierownik ds. tworzenia produkiow
Hong Kong

wwwlexibook.com
©lexibook®
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Sahdediilieie e ——  — ——

Akicsomagolést kovetden ellendrizze a kovetkezd elemek meglétét:
2 x Walkie-Talkies / 1 x Hasznalati Gtmutato

FIGYELMEZTETES: A csomagoléanyagok, pl. szalagok, miianyag zacskok, zsinérok és cimkék nem a jaték részei, ezért el kell ket tavolitani.

TERMEKLEIRAS
e ——

Kérjlik, tekintse meg a walkie-talkie részletes abrajat a 2. oldalon:

1. TALK (BESZED) gomb 4. Hangszoro
2. Mikrofon 5.0vkapocs
3. BE/KI megszakité 6. Elemtarté
Hasznalati évintézkedések

Tartsa meg a kells minimalis tavolsagot az eszki I, a megfelel szellozés érdekében.
+ Anyilasokat tilos elzami tjsagpapirral, figgénnyel, teritével stb.
«Ne tegye az eszkozt nyilt lang - példaul gyertya — mellé.
« Mindig gondoskodni kell az elemek megfelelé é
+ Az eszkoz mérsékelt és/vagy tropusi éghajlaton hasznalhato.
+Ne tegye ki a terméket cs5pogs vagy kiftocesend viz kézelébe. Ne helyezzen folyadékot tartalmazé targyat, péidaul vézat az egységre.

FIGYELMEZTETES:

- Robbanasveszély, ha az akkumulétort helytelentl cserélik ki. Kérjiik, csak azonos vagy azzal egyenértékii elemmel cserélje ki.

- Az elemeket megfelelen kell artaimatianitani. A kéryezet védelme érdekében vigge ket a gy(jtoedénybe;

- az akkumulétor cseréje nem megfeleld tipust akkumulétorral, amely kiiktathatja a biztositékot (példaul egyes litium akkumulétor tipusok esetében);
- az akkumultor tizbe vagy forré siitébe dobasa, vagy az ikus Bsszetorése vagy szétvégasa, ami vezethet;

ator rendkiviil magas hémérsékletd ko hagyasa, ami 4shoz vagy gyliékony folyadék vagy gaz szivérgasahoz vezethet;

6l. Helyezze ket gy(ijtd| é a komyezet védelme érdekében.

-az
valamint
- a rendkivill alacsony itett amely vagy gytlékony folyadék vagy géz szivérgasahoz vezethet.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETE
NS ————

* A radi i vald kitettség csol a Walkie-Talkie készlek tartsaa
kézibeszéI6t legalabb 5 cm (2 inches) tavolsagra az arcatol.
* Soha ne hasznalja az adé-vevét szabadban viharban.
* Ne hasznlja a PMR-t estben.
@ * Ha a PMR nedves lesz, kapcsolja ki, és tavolitsa el az elemet. Széritsa meg az elemtart6 rekeszt, és néhany dran at

MAGYAR

hagyja az elemtarto fedelet nyitva. Ne hasznalja a PMR-t, amig teljesen szaraz nem lesz.
« APMR- gyermekekid| elzarva tarol;
+ Az elemet nem érheli kbzvetlen napsitésbol, tizbdl, stb. szarmazo tilzott hohatas.
« Akészilék megfelel az RF specifikacioknak, ha testhez kozel hasznaljak. Tartson 2,5 cm-es tavolsagot a testtdl.
Gybz6djon meg ardl, hogy a készilék tartozékai, példaul a készilékiok és a tok nem fém alkatrészekbdl linak. Tartsa
tavol a kesz(lléket a testétdl, hogy megfeleljen a tavolségra vonatkozs kdvetelményeinek.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO INFORMACIO

Mindegyik walkie-talkie 3 x 1,5V == tipusti LRO3 / AAA elemmel miikodik (az elem nem tartozék).
1. AZ elemtarto az egység hatuljan talalhato. Az elemek behelyezése elbtt elészor tavolitsa el a tarton lévé dvkapesot.
Huzza ki a sarut, és emeFe fel az dvkapcsot, hogy eltévolithassa.
2. Csavarhizo segitségével nyissa ki a készillék hatso részén talélhato elemtarto rekesz fedelét.
3 Aslze_gkdzl Iamalb abra szerint helyezzen be 6 x LRO3/AAA tipus( elemet az elemtart6 rekesz aljan feltiintetett
larités szerint.
4. Zérja vissza az elemtarto rekesz fedelét, majd hizza be a csavart,

Ne toltse fel a nem Ujratolthetd elemeket. Az Ujratolthetd el ket feltltés eltt ki kell venni a jatékbol. Az Gjratolthetd elemeket csak felnétt feliigyelete
mellett szabad feltdlteni. Nem szabad egyiitt hasznalni kilnbz6 fajtajd, vagy Gj és hasznalt elemeket. Csak az ajanlott vagy azzal megegyez6 tipust
elemeket hasznaljon. Az elemeket helyes polaritassal kell behelyezni. Az elhasznalt elemeket ki kell venni a jatékbol. A ta égeket nem szabad
rovidre zami. Ne dobja tlizbe az elemeket. Ha hosszabb ideig nem hasznélja a jatékot, vegye ki az elemeket. Az elemeket nem szabad kitenni tilzott
melegnek, pl. napfénynek, tiiznek vagy hasonionak.

FIGYELMEZTETES: Az erbs frekvencia interferencia vagy az elektrosztatikus kisiilés hibas mikodést vagy memériavesztést okozhat. Ha barmilyen
rendellenes funkcié lépne fel, llitsa vissza a késziiléket, vagy vegye ki és tegye vissza az elemeket.

INDITASI UTMUTA

Ebben a részben elmagyarazzuk, hogyan hasznélja Uj walkie-talkie-jat. Javasoljuk, hogy olvassa el a teljes felhasznaléi itmutatét a részletes
s biztonsagi
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o Vegye le az dvkapcsot mindegyik walkie-talkie-rdl és helyezze be az elemeket az elemek informécioval kapcsolatos fenti fejezet utasitésai szerint.

Az adévevo bekay o\asahoz dllitsaa2/ 1 ! OFF pcsolél az“1" vagy Z allasba. Az ; adé—vevbkészulekeknek két csatorndja van, az 1-es
e ésa2-essza a it ugyanarra a csatornara kell
beallitani.

Ha szeretne beszélni a barétjaval, nyomja le és tartsa lenyomva a TALK (BESZED) gombot, és beszéljen az egység tetején Iévé mikrofonba.
e Engedje el a gombot, ha végzett a beszéddel, és hallgassa meg, mit mondanak a mésik oldalon.

Megjegyzés: javasoliuk, hogy 1,5 és 500 m kizbti tavolsagbal hasznjak a walkie-talkie-t, sik, nyit terileten. Az 4tvitel tartomény a doborzattdl és

az id6jérési kbriiményeki figgden valtozhat.

A késziilék tisztitasat csak puha, enyhén nedves kenddvel végezze. Ne hasznaljon tisztitoszert. Ne tegye ki az egységet kbzvetlen napfénynek vagy
més hoforrasnak. Ne meritse vizbe az egységet. Ne szerelje s2ép, és dobja le az egységet. Ne probalja megtekerni, vagy meghajlitani az egységet. A
keszillék hibas miikodése esetén eldszor probala meg kicserélni az elemeket. Ha ez nem segit, ismét olvassa 4t a hasznalati Gtmutatot.

MEGJEGYZES: Kérjik, 6rizze meg a hasznélati Gtmutatét, fontos iokat tartalmaz. Ez a termeék 2 éves g (csak Eurépa - 3 honap Eurépan
kivii). Amennyiben a garancia ideje alatt garanciaigényt szeretnél benylitani, vagy a vevészolgalathoz fordulnl, akkor kérjik, vedd fel a kapcsolatot
az értékesitovel, és mutasd be az érvényes vasariasi bizonylatot A garancia érvényes minden gyrtasi anyagra és kivitelezesi hibara kivéve az olyan
rongalédasokat, amelyek a elen hasznalati utmutato be nem tartasabdl, vagy a készilék egyéb gondatlan kezelésébal (mint példaul szétszerelés, hinek
és paratartalomnak vald kitevés stb.) erednek. Javasoljuk, hogy tartsa meg a csomagolast késabbi hasznalatra.

FIGYELMEZTETES! 3 évesnél fiatalabb gyermekek szaméra nem alkalmas. Fulladésveszély - apr6 részek.
Mivel folyamatosan a szolgaltatunk javitésan dolgozunk, a termék szine vagy egyes részei a csomagolason
lathaté képtdl eltérhetnek.

Hivatkozas: TW18GDH
Eurépaban tervezve és fejleszive - Gyario orszég: Kina.

©GLexibook®
| Az éniékesitést kovetd szolgaltatasokeért latogasson el a www.lexibook.com oldalra

>

9] " .

=3 Kornyezetvédelem:

> Anem miikddé elektromos késziilékek quahasznosnhatoak ezért nem szabad kldobm a szokasos haztartasi
] szeméttel! Kérjik, tevékenyen erforrasok segit-sen megovni a

kornyezetiinket azzal, hogy hulladekhasznoswto kozpontba adja Ie ezt a készilléket (ha van ilyen a kérnyéken).

We, Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes

Batiment 11

91940 Les Ulis

France

Termek fajtéja: Walkie-Talkies

Tipus megnevezés: TW18GDH

Frekvencia Ianomany cm 446.00625MHz; CH2: 446.05625MHz

atvitt teljesitmeny: <1

A Lexibook Limited kijelenti, hogy a TW18series tipusi radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Suvaznous/ Follow s

Az EU megfeleliségi nyilatkozat teljes szovege elérhett a kovetkezs intemetcimen:
hitps:/www.lexibook.com/doc/tw 18/tw18_1.pdf

PIAETa 0

lexibook_en

Yiu Wai Man

Product Development Manager
Hong Kong www lexibook com

©lexibook®
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Nar du pakker enheden ud, skal du serge for at folgende dele indgar:
2 walkie-talkier / 1 brugsvejledning

ADVARSEL: Al emballagematerialer ésotape, plasicar, kabelsamlre og mésrer, et ke en del af dte leget og b e af hensyn tl it
ms sikkerhed.

PRODUKT BESKRIVELS

Pa side 2 findes et detaljeret billede af din walkie-talkie:

1. TALE- knap 4. Baelteklemme
2. Mikrof 5. Batterirum

3. Tmnd/s\uk -knap

Forholdsregler ved brug
*+ Hold en minimumsafstand rundt om enheden for (llstrsskkellg ventilation.
« Abningerne ber aldrig blokeres med aviser, gardiner, e
« Anbring ikke enheden over aben ild, sasom teendte steal
+ Batterier skal bortskaffes pa forsvarlig vis. Laeg dem i opssmllngsbeho\deren for at beskytte miljget.
- Enheden kan bruges i tempereret ogleller tropisk klim:
« Produktet ma ikke komme i naerheden af dryppende ler sprojtende vand. Der ma ikke stilles nogen genstande, der er fyldt med vaeske, sasom vaser,

ADVARSEL:

+ Hvis batteriet skiftes med et forkert, kan det eksplodere. Batteriet ma kun skiftes med et identisk e\ler et ||gnende batteri.

« Batterier bor bortskaffes pa beharig vis. De skal bringes til opsamlingsbeholderen. for a( beskytte m

« Udskiftning af et batteri med en forkert type, der kan omga en sikkerhedsanordning (f.eks. i a vlsse typer lithiumbatterier):

+ Bortskaffelse af et batteri i ild eller en varm ovn eller mekanisk knusning eller opskaanng al et batteri, hvilket kan medfere en eksplosion;

. Eﬂedaﬂelse af et batteri i omgivelser med ekstremt hoje temperaturer, hvilket kan medfere en eksploslon eller udsivning af breendbar vaeske eller

. El bsner\, der udsaettes for ekstremt lavt lufttryk, hvilket kan medfere en eksplosion eller udsivning af breendbar vaeske eller gas

VIGTIG SIKKERHED 'ARSEL

. For at reducere eksponeringen for radiofrekvenser, nar du bruger TW18-serien, skal du holde handsaettet mindst 5 cm (2 tommer) fra dit ansigt.
* Brug aldrig dine walkie-talkies udenders i tordenvejr.

+Brug ikke din PMR i regnvejr.
* Hvis din PMR bliver vad, skal du slukke den og fierne i Tor i og lad den i af i et par timer. Brug ikke PMR’en,
for den er helt ter.
*+ Opbevar PMR’en uden for spaedberns og smabems raekkevidde.
+ Batteriet bor ikke udsaettes for overdreven varme, f.eks. solskin, ild eller lignende.
+ Enheden overholder RF-specifikationerne, nar den anvendes i nasrheden af din krop. Hold en afstand pa 2,5 cm fra den kroppen. Serg for, at enhedens
tilbeher, f.eks. et et etui og et hylster til enheden, ikke bestar af metal komponenter. Hold enheden veek fra din krop for at overholde afstandskravet.

BATTERIINFORMATION

Hver walkie-talkie bruger 3 x 1.5 = DC alkaline batteri af fypen LRO03/AAA (hatteﬂeme medleger ikke).
1. Batterirummet er placeret p& bagsiden af enheden. For batterieme saettes i, skal du forst fiem
beelteklemmen pa rummet. Traek | Klemmelasen, og ek bestokiommen opad, for at tage den %
2. Abn batterideekslet med en skruetrzekker.
3. Seet 6 x LRO3 / AAA-batterier i batterirummet. Serg for, at po{eme vender rigtigt, sadan som det er
Vit bunden af baterrummet g dagrammet hr overio
4L tram skruen og sat pa igen.

DANSK

Batterier, der ikke er egnede til ke ige batterier skal tages ud af legetajet, for de lades op. Genopladelige
batterier mé kun oplades under n?:én afen VDKsen Bland ikke batterityper, og sat ikke hrugte batterier sammen med nye. Bru %kun batterier af samme:
eller tilsvarende type, som de anbefalede. Batterieme skal isaettes, sa poleme vender rigtigt. Aforugte batterier skal tages ud af getajet. De to poler ma
aldrig kortsluttes. Kast ikke batterier i ilden. Hvis du ikke skal bruge dit legetaj i lzengere tid, skal du tage batterieme ud. Tag batterierne ud, hvis du ikke
skal bruge ploduk'e( ilzengere tid. Batterier ma ikke udsasttes for ekstrem varme, sasom sulskind. ild eller lignende.

ADVARSEL: Fejlfunktion eller tab af hukommelse kan skyldes staerk frekvenspavirkning eller elektrostatisk udladning. Hvis enheden begynder at virke
unormalt, skal du nulstille den eller tag batterierne ud og seet dem i igen.

RTVEJLEDNING

Tag belteklemmen af hver walkie-talkie, og szet batterierne i i henhold til instruktionerne ovenfor i afsnittet om batterierne.
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o Tag beslteklemmen af begge walkie-talkier, og seet batterieme i, som beskrevet i vejledningen.

For at teende walkie-talkieme skal du sztte kontakien 2/ 1/ OFF pa positionen * 1 * eller * 2 * for at taende for walkie-talkieme. Walkie-talkieme
e har to kanaler, nummereret 1 g 2. For at kunne kommunikere med andre brugere inden for reekkevidde skal alle walkie-talkies vaere indstillet pa

den samme kanal.

For attale med din ven, skal du holde TALE-knappen nede, og tal derefter i mikrofonen for oven pé enheden. Siik knappen, nar du er feerdig med

attale, og Klar i atlytte il den anden person.

Bemark: Det anbefales at bruge walkie-talkieme inden for en afstand pa 1,5 til 500 meter og i aben og fladt terraen.

Benyt kun blode, let fugtige Klude til rengering af legetojet. Brug ikke rengaringsmiddel. Legetojet mé ikke udscsttes for direkte sollys eller anden
varmekide. Szenk ikke legetajet ned | vand. Legetojet ma ikke skilles eller tabes. Forsag ikke at vride eller baje legetajet. Hvis legetojet ikke fungerer
korrekt, skal batterierne maske skifes. His dette ikke hizelper, s lzes vejledningen igen.

Dette produkt er omfattet af en 2-arig garanti (kun Europa - 3 maneder uden for Europa). Alle klager inden for garantien eller eftersalgsservicen bedes
du et i forandiren og medbrings den original kobskerig. Vores gatant daskier als el ved produets materaler og den handvasrsmsssige

uiareise undiagen formsgeleer dor skyldes manglonde forbindelse med handteringen af
legetojet (sasom adskillelse, udszttelse for varme, fugtighed mv.). Det S apbavars embanagen 29 brugsanvsningen for ot @ ydevigers
oplysninger.

ADVARSEL! Ikke egnet for ban under 3 . Fare for kveelning - Smadele. | et fortsat forsag p at forbedre vores service vil vi kunne sndre produktets
farver og enkeltdele i forhold til det, der fremgar af emballagen.

Hivatkozas: TW18GDH
Designet O%LAdvik\e( i Europa — Fremstillet i Kina
©Lexibook(

For eftersalgsservice bedes du venligst kontakte vores kundeservice:
www.lexibook.com

Miljbeskyttelse:

Elektriske apparater, der anskes bortskaffet, kan genbruges og ber ikke smides i husstandens affaldsspand! Vi
beder dig venligst om aktivt at stette bevarelsen af ressourcer og hjaelpe med at beskytte miljzet ved at sende
dette legetoj il en genbrugsplads (hvis muligt).

We, Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis
France

Produktets art: Walkie-Talkies
Type designation: TW18GDH

Frekvensomrade: : CH1: 446.00625MHz; CH2: 446.05625MHz
Mhz-transmissionseffekt: < 10mW

Hermed erklzerer Lexibook Limited, at TW18series er i med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse: Suivez-nous / Follow us
hitps://www lexibook com/doc/tw18/tw18_1.pdf @LexibookCom
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Yiu Wai Man

Pmdukludvlklmgschel

Hong Kong o lexibook com
©lexibook®

IM Code: TW18GDHIM2255
24

TW18GDHIM2255_346_V03.indd 24 16/6/2025 10:44 AM



